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La cartilla y el cuaderno de trabajo que en esta
ocasión se editan, representa uno de los primeros
esfuerzos de los maestros indígenas bilingües ha-
blantes de esta lengua, para preparar su propio
material pedagógico. El trabajo se basa en las
experiencias de estos maestros con los niños de la
región; su variante dialectal y el material, integran
la realidad concreta y las necesidades del grupo
étnico.

.. listos mdted,gl.es incluyen alfabetización, (lectura-
escritura) áticas elementales en la primera
lengua. Se acompañan de actividades para la
castellanización en;forma orál. Cuando los educan-

■fr l

dos dominan parte de la lengua española y ya han
sido alfabetizados en su primera lengua, empiezan
a leer, escribir y hacer los otros estudios de la
primaría en español. A la vez, deben seguir con el
uso de la pritnéra lengua en forma escrita y oral,
para procurar su desarrollo y vigencia.

Esta publicación consta de un tiraje limitado de
ejemplares, porque se consideró que es necesario
evaluar las experiencias para mejorar su estructura
y contenido; por esto, lleva la designación de
“edición experimental".

Departamento de Actividades Educativas
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o ne’eja
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nni unga
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o nnaa

o nne’a

o nnéa
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man nna

man ne’eia

man nnéa

n ni unga
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o lúa
man lúa
man lu le’eja
ni na lu le’eja
ni na ¡aniña
ni na nni unga
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O siua
o siu le’eja
o siu nun nna
nun nna
man nna

14



o se ’e ja .
o sede j a
man  se ’e ja
un’ se ’e j a

15



lanin so’a
co’o lanin nna
co’o ne’ej nna
co’o lu nna
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lanin nica lannaa
nimin Iso nne’a
nimin Iso lúa
nimin Iso lu le’eja
nimin Iso lannaa
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o chunea
cha chuñe chi’ chiche
man chuman’an
cha chuñe o che cheleja
cha chi che’le nanga
cha chuñe un’ chichea
18



canga
man  can le’eja
cha chiche canga
cha chiche !e*e canga
cha chuñe canga
cha chaca canga

19
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o chichea
un1 chiche’le’ja
man chichea
cha chiche nunga
cha chúchele nunga

20



co’oa
n ica  lanin co’oa
man  co’o chuman’an
ane’ co’o chuman’an
man  co’o lesa
man  eco  nacaa

21



o I a ’ l oa
cha  l a ’ l o  nanga
cha  l a ’ l o  canga
cha chuñe ch i ’  I a ’ l oa
cha ch i che  canga
cha  chuñe  ch i chea
cha  chuñe  nn 'ea22



cua
cha lanía cua
cha chiche cua
cha  chuñe cua
man cu chumaman
ane’ cu chumaman
cha lu cua



O chuve le’ea
Gha chuve le*e cunga
man chuve chuman’an
nni m¡n lanin chichea
cha lanin nne chiche le’ea
nni min lanin la’loa
24



o rumia
licu lanin rumi le’ea
licu chuve’ le rumia
man rumi chuman’an
man rumi chre rununga
lu’ve linun rumi chre



chamorran
finan tirve loa

26
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O nna  tsi 'a
co’ó lanin un’ nnafsra
man  nna fs.r chre
chuman’an
cha lanin un’ chiche le’ea
¡uve lanin nna fsi’ chre 27



O dan  l úa
cha dan lu chraa
luve  lanin o lúa
man lu chre chuman’ar
n ica  lanin un’ siua
lu’ve lanin o chichea
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o sicuga
man  sicu chuman’an
ane’ nne sicu chuman’an
ane’ nne sicu Macaa
cha lan in  nne s i cuga
cha ch iche nne s icuga
cha chichele’e cunqa
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chumarran
ane1 nna fsi’ chre
chuman’an
co’ó dan lu nna

30



O x in i na
I ¡cu t inun xinin rumia
cha xinin chí’ chraa
cha dan chuve cunga
co’ó lanin nna Isi’a

31



vi chruj a
nní un’ lu’ve chruj í’ve
chumaban
man dan xinin matsinja
cha lanin ra’ ui man
chumaban
cha xinin ñan man chre



man ñan chre chuman’an
cha xinin man chuman’an
naloa
man xinin chre di’iña

33



Ve’a
man  gu i  r a  ve*e chumaman
va  ducua  xinin José ja
man  rum in  t ica f inan  x in ia
man  s íu  ducua  x in in  José ja
man  ru j  ducua  l i nun  x in ia
ane* r a l son  man  i’ve chuman’an
ane’ r a l son  ducua lanía.34



O yóa
nní un’ n ica o yóa
chi’vi l uve  yo i’vea
man  ya  chre chumaman
nica lanin un’ ra* u¡
tsi’Q

35
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Cdch ran  ñanga
vi’ cdch ran  ñanga
cha ma ls ín  ñan man
chumaban
cha lan in  ra’ ui  f si’ man
chumaban36



cha xinin na to  man
chuman’an
ane’ rafson chre chuman’an
cha dan chiche nanga
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Lupea
cha xinin Lupe  o chraa
che xinin Lalo i’ve chuman’ar
ran lanin Lola rachrona
ata xinin Lupe chrunga
t icu xinin Lupe  rumia
cha xinin Lupe I sea38



I sea
cha  chave  man  chumaran
Isea
cha dan l á ’  nun ta lo  ¡sea
nun I se  ra  yó  n ica  xinia
n ica x i n i n  Lupe  un ’
ma l s i n j a
cha x i n i n  ñan  man  ch re
chuman’an.
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O agañaman
ti nun fu’ve agañcran chre
chumarían
nica lanin malsín gatsia
man yo chre chumaman
Tayoja
nica lanin Lupe tanna
qalsia40|



n i ca  xm in  s iua
cha x i n i n  un’ ch raa
x in in  gan’an Di ’ ina
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Rober toa
cha xinin Rober to  canga
cha xinin Rober to reco
chruna
ane’ can chre chuman’an
man  nne chre Tayoja



cha  x in in  Robe r to  ñaanga
cha ch i che  man  chuman ’an
nanga
co ’o  x i n i n  nna  man  ch re
N iñanga .



o p i cúa
nica x in in  chi’ p i cúa
nica ch i  un’ p i cúa
tcrnun ran o p icúa
man  picu chre churnarrar
man picu chre Tayo ja
cine’ p icu  chre Rununga



Chi tua
man  ch i t u  ra  ve’a
cha dan  l u  ga t s i  ch i t ua
cha  ch i t a  nne  man  i’ve
chumaban
man  ch i t u  ch re  chumaran
Tayo ja
t i ca  ch i t u  r im in  ga t s i a
cha dan  ch i che  nne  ch i t ua
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cha dan chave nne chita man
Tayoja
cha chita chra gatsia
cha chita can man i’ve
chumaman.
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o pa la
ane ’  pa la  ch re  N lñanga
ane’  pa la  ch re  Yacue ja
n i ca  x i n i n  o pa la
ran  l an in  o pa la  chre  Tayoja
lu ’ ue  l an in  un ’  pa la
lu ’ ue  x i n i n  o pa la .
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Tayoja
nica xinin un’ pala
nun chruj ra síua.

48



Berta
lan in  cha natai man quijo
lanío Be r ta  ra¡ tse Di’ina
x in in  nun ra ve  chuman'an
man  xa ta  chr N ichrona
dume Be r ta  cichele’ea
ane’ r a tean  ere Yacueja
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ch re  Di ’ inaman  ya’a
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O burrua
cha dan burra ñan chre
chuman’an
nica lanín man chre
chuman’an yda
nica xini chi’ malsinja
man Ise  chre Niñanga



man aganarra chre
Rununga

52



Ca’quia
ane ’  ca’qui ch re  N iñanga
lan in  Juana  n i ca  caqu ia
man  caqu i  ch re  Tayo ja
xinin man  Yacue  tuwe  caqu ia
luwe du’ui man  chumaban nna + siia
ran  l an in  r a l o  i’ve chumaman
cha x i n i n  na  l o  ma re ' a
man  ch run  ra  ve’ea.
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Av i  gu ía
av i  gu í  radqui  j a
cha  ch i l u  ne j  ch ru j  man
raqu i  qu i j o
naco  ra f son  ya  guí doran
ne j  gu ia
man  ñaan i’ve chuman54



Niñanga
cha dan  bu r ra  chrin* man
chre Nga ja
cha x in in  nne  ma l s i n j a .
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i’veci
man ra l  son i’ve chuman’an
ane’ r a t son  i’ve chuman’an
ane’ nato i’ve chuman’an Di’ina
ane’ ra’ui xinna i’ve Macaa
tu’ve xinin man chre Quinné
natoa
ran du’ui nato man chre
chuman’an.



Qui jo
man  ch i fu  r iqui  qui jo
cha ch i t u  t se  man  r iqu i
qu i j o
cha dan lado  gan'dn ch i lu
man  Di’ina
n ica l an in  Lupe  yo nun
ñan ga l s i a



nica xinin, man chuman
matsinia
cha chuve, dan burru
gatsia.
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o ch run  ca fea
man  ca fe  chuman’an
ane ’  ca fe  chuman’an
ane’ ca fe  chuman’an Tay o j a
cha  xa fa  ch ru j  ca fea .
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LOS NUMEROS
oa

2
3
4
5
6
7
8
9
10

12

vija
ua’nuja
garranga
un’a
ualairan
chija
funja
un una
chi’a
xanga
xuvija
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13 xa nimia
14 xigan’dn
15 xinon’a

61



goloa
che gola r iqu i  chri’a
man  dan x in in go la  gats
che x in in  a go la  chre
Tayoja
ane’ go la  chre  Ya’cueja
cha qo lo  cun man
62 J



chuman’an
cha chuñe ga lo  man
chuman’an
tamun n i ca  chi’ go loa
man gololea chre chuman’an.

63



ra’ui xmna
man rcrui xmna chre
Niñanga
ane’ rcrui chre Tayoja
tu’ve du’ui ra’ui xinna chre
chumaman
man ra’ui Isi’ chre Ngaja



cha  xa la  rcrui man  ch re
Ya’cueja
tu’ve ían in  ra ’u i  i ’ve
Tayo ja
cha  x in in ra’ui I s i a .

65



man can r iqui  nnaa
nica x in in o can  marcea
ane’ can chre Di’ina
cha chave can man  r iqui
s u i í a



man  na ian  r i qu i  nnaa  man
Chumaman
cha chave  I se  man  chre
N iñanga
cha  chave  t se  man  chre
Nga ja
man  x in in  ch re  N iñanga .

67



Cuequ ina
ane’  cue’quin ch re  N íñanga
ane’ cue ’qu in  chre Nqa ja
man  cue’qu in  ch re  Tayo ja
lu ’ ve  lan in  cue’quin
Ya’cueja
cha  x i n i n  cue ’qu in  man
Nga ja



man cue’quin chre Di’ina
lu’ve dini i  cue’quin chre
Ya’cueja
cha nin cue’quin man
Chuman’an.

69



Chda
man chda chre Quinnéa
man chda chre chra
Sania,
man chda chre Nichronga
ane’ chda chre
Ya’cueja



man cha'a chre Rununga
cha lanin nne cha'a
luwe lanin nne cha'a
cha xinin nne chuca
cha'a
cha chuve nne tucuya
galsia

71



Xa I a j a
r i qu i  qu i j i  che xa la j a
cha xa la j  lu  man  r i qu i
qu i jo
man  xa la j  ducua  x i n i n
J os  e ja
cha  xa la j  cun  man  chre



chumar ran
tuve  du’ui xa la j  i’ve
chumaman
man  xa la j  ga l s i i  ch re
Qu innéa
cha  xa la j  ya  man  r i qu i
qu i j o
man  xa la j le ’e  r i qu i  chrunga.

73



Ycraja
man ya’a chre chumaman
ane’ ya’a i’ve chuman’an
ane’ ya’a i’ve Macaa
lu’ve lanin ya’a chre
Niñanga
nun ya’a ra yo nica xinia
Id’nun lu’ve ya’a chre



chumar ían
cha  x i n i n  ya’a man  ch re
Tayo ja
cha  du’ui  man  ch re  Taya
ya’a.

75



Tucuya
man lucuya riqui quijo
che lucuya riqui quijo
cha lucuya chrin’ man
quijo
cha lucuya coja man riqui
quijo
cha lucuya nnaa man
chre chuman’on76



cha lanin nne lacaya gatsia
ane’ nne l acaya  ga l s i
chre chuman’an
ane’ nne  l acaya  ga l s i
chre Ya’cueja.

77
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Chucua
man chucu chre chumaman
cha chucu chrim man chumaman
cha chucu cojo man chre
Tayoja
man dan la’nun malsín chre
chumaman
cha dan malsín riaui quijo
man chucu chre chumaman78



Ya’cueja
ane’ nne chucu chre ¡’ve
chumarran
ane* nne chucu chre ¡’ve
Ya’cueja
ane* nne tanna chre chumaban.
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Niñanga
man xinin chre Niñanga
man ralo chre chuman’an
Niñanga
man ve’e chre chuman’an
Niñanga
ane’ ralson chre i’ve Niñanga
ane* chiche chre i’ve Niñanga
cha xinin man chre Niñaa
80



rachrona
cha xinin man chre Taya naloa.
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man  xinin du’ui chre  Nga  ¡a
cha  x in in  d i ru i  na to  marea
cha  x i n i n  du’ui cha lan  man
chre  chumaman
ane’ cha lan  ch re  N iñanga
ane’ na to  ch re  N iñanga
ran  x in in  du’ui na to  marea
cha  dan  ch iche  na toa82



man  nna  ch re  Nga ja
cha  ch i l u  can  man  ch re
N iñanga
cha  cn i l u  cun  man  ch re
Nga ja .

83



Chucuaja
man chucua i’ve chumaman
ane’ chucua chre i’vea
ane* chucua chre chumaman
Di’ina
cha xinin man chre Maca
nne chucua
cha lanin man Ya’cue nne
chucua



cha  chuve  nne  chucua  man
ch re  Macaa
fu ’ve l an in  nne chucua  i ’vea.
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Ya’cueja
man cojo chre Ya’cueja
cha xinin man chre Ya’cue
naloa
ane’ rafson chre chumaman
Ya’cueja
ane* ratson chre chumaman
Niñanga
ane’ ratson chre chumaman86



Nga  j a
cha  x in in  du’ui nne chucua
cha  x in in  ch ra  nun  ga  + s i a .

87



Can sand ía
Tamun ran  can  sand ía
chre  N iñanga man  du*u¡ r an
na loa
man  nuchea  ch re  i’ve Nga ja
ane’ nuchea  ch re  Tayo ja
man  qui l i*  ch re  N iñanga
t i nun  ran  aga’ña’an N iñanga
ch re  N iñanqa  man  nna t s i afifi J



man  chucua ja  chre  chumaman
i i r ve  l i nun  chucua ja
Tayoja.

89



man  ch ru j  I s i i ’  chre N i ch rona
man  ch ru j  I s i i ’  ch i l a  ch re
N ich rona
cha x in in  ch ru j  Is i i ’  man  chre
Nga ja
ane* ch ru j  I s i i ’  ch re  D i ’ i na
ane’ na lo  maré  ch re
chumaman
ane’ cha lan  ch re  Nga ja
x in i n  cha  ch ra  qa l s i i a .QO J



cha fan
lan in  cha  cha lan  man  Yacue ja
a la  x i n i n  na lo  va i ’ve chumaman
man  dan  x i n i n  ma l s ín  ga l s i i a
n i ca  x i n i n  ch i ’  l anna
lan in  man  Maca  cha  auesua
n in  x in in  cha  manqu  ch re  Tayo ja
ane ’  mangu  chre  Macaa .
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man  guaya  ch re  ra ’ t oa
che  xinin man  Qu inne  Nga ja
n in  ch i  che ch re  chumaman
ran  n in  r a t son  man  Nga ja
man  ga lo  ve»e radoa
che chuñe cha ch iche  man  Quinnea
cha  go lo  man  chumaman  nunga
man  ch run  r i qu i  ve’ea
dumen  x i n i n  man  rodo  guayua
man  chaca  ch re  ra ’ t oa .
92 Ufó



Nato  ue’ea
cha  x in in  Co laa  na to  ue’ea
cha  x in in  Pancho  na to  ue’ea
ane’  na to  ue’e i’ve N iñanga
ane’ na to  ue’e i’ve Nga ja
ane ’  na to  ue ’e  i’ve chuman ’an
ran  l an in  o na to  ue’ea
ran  x i n i n  Co laa  un’ na to  ue’ea
cha  ch i che  qa t s i i  o na to  mare'a
man  na to  ue’e ch re  Di ’ ina
man  na to  ue’e ch re  Macaa .
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